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Mando a distancia
Remo pro

Manual
Numero de articulo 60522

La informacion sobre la limpieza, la eliminacion, el alcance del
suministro y los datos técnicos se encuentran en las instrucciones
de uso.

1. Descripcion

Con la pantalla tactil de colores del Mando a distancia Remo pro se pueden
controlar de forma manual los dispositivos y accionamientos. Las funciones posi-
bles son arriba, abajo y parada; encender, apagar y regular. Los accionamientos y
dispositivos se pueden agrupar, clasificar y nombrar de forma individual.

Funciones:

e Manejo por pantalla tactil

e Bateria de litio, recargable a través de un cargador USB 2.0 Micro B

¢ Maximo 32 canales (segun el dispositivo con el que se utilice el mando)

e Los botones tactiles se pueden nombrar directamente en el dispositivo de
forma individual. Ademas, se puede elegir un icono de funcion adecuado

e Se puede modificar el orden de visualizacion. También se pueden formar
grupos

e Mediante conexiones por radio se pueden transmitir (clonar) los ajustes
definidos a otros Remo pro

El mando a distancia Remo pro es apto para accionamientos y consumi-
dores de los dispositivos siguientes:
La version de software del dispositivo debe ser la adecuada para operar conjun-
tamente con el mando a distancia.
Controles: Con un control se pueden utilizar hasta 8 canales del mando a distan-
cia.
e Control WS1/WS1000 Color, WS1/WS1000 Style, KNX WS1000 Style (a
partir de la version 1.1)
e KNX Touch One (Style)
e Control Solexa ll
e Control WS1000 Connect
Actuadores: Tenga en cuenta que las versiones anteriores solo se programan
en los canales 1 - 8 del Remo pro.
e Control Solexa (Canales 1 - 8 a partir de la version 3.6)
e Control Arexa (Canales 1 - 8 a partir de la versién 3.7)
e Ventiladores WL400, WL800 y WL-Z, mddulo de ventilador RF-VM (Canales
1 - 8 a partir de la versién 1.0)
¢ Relé RF (Canales 1 - 8 a partir de la versiéon 2.0, Canales 1-32 de la version
5.7)
e RF-MSG dispositivo de control de motor (Canales 1 - 8 a partir de la version
1.0)
e RF-MSG-ST dispositivo de control de motor (Canales 1 - 8 a partir de la
version 1.0, Canales 1-32 de la version 4.2)
e RF-MSG(2)-DST dispositivo de control de motor (Canales 1-32 de la version
1.0)
e Regulador RF-L (Canales 1-32 de la versién 1.0)

2. Primer uso / Puesta en marcha

2.1. Cargar la bateria, bloqueo de transporte

Indicador del estado de la bateria

y
<€— Toma de conexién

del cargador

En primer lugar, recargue la bateria integrada del mando con un cargador USB es-
tandar (USB 2.0 con conectores macho Micro B). Al cargarse se restablece el blo-
queo de transporte que llevaba de fabrica. El mando a distancia esta listo para su
utilizacién una vez que se conecta a la red eléctrica con del cargador.

Si fuera necesario, se puede volver a activar el bloqueo de transporte en el menu
Sistema (véase el capitulo “Sistema” en la pagina 2).

No se puede retirar ni cambiar la bateria del aparato. Al deshacerse del dispositi-
vo, tenga en cuenta las regulaciones locales sobre el tratamiento residual de dis-
positivos con bateria integrada.

2.2. Pelicula protectora

Retire la pelicula protectora de la pantalla.

2.3. Procedimiento de puesta en marcha

1. Serequiere: Establecer conexiones por radio en el menu Programar / eliminar
dispositivos.
Véase el capitulo “Programar / eliminar dispositivos” en la pagina 1

2. Opcional: Ajustar los canales de forma individual, por €j. elegir tipo y nombre,
asi como modificar el orden y los grupos en el menu Configuracion canal de
radio.
Véase el capitulo “Configuracion canal de radio” en la pagina 1

Indicadores de la pantalla durante la
primera puesta en marcha

Limpie la barra de negra
superior hacia abajo

para acceder al menu
de ajustes.
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3. Configuracion del mando a distancia

3.1. Visualizacion

Ajuste individual del brillo de la pantalla, del volumen del sonido de los botones
y del apagado automatico de la visualizacion (entre 2 y 30 segundos).
Menu: Visualizacion.

Brillo

Tono de las teclas

Progr. / elimin. dispos.
‘Apagado automatico:
Sistema

Ventfidor 1

Persianas

=

Ventilador 2

N\ Espalda ~\ < Espalda

(1) Deslice un dedo sobre la pantalla desde el borde superior hacia abajo para ab-
rir el menu de ajustes.

(2) Toque Visualizacion.
(3) Modifique los ajustes desplazando los controladores.

Si quiere volver al menu anterior, toque Atras en el margen inferior. Deslice un
dedo sobre la pantalla desde el borde inferior hacia arriba para cerrar el menu de
ajustes.

3.2. Configuracion canal de radio

Ajuste individual de nombre de canal, tipo de canal, orden de los canales, grupos
y direccion de rotacion del motor
Menu: Configuracion canal de radio.

Cambiar el nombre de canal

Ventfidor 1

Persianas

@

!
Ventilador 2

@ /\ Espalda A\ < Espalda  (ouig. conal

(1) Deslice un dedo sobre la pantalla desde el borde superior hacia abajo para ab-
rir el menu de ajustes.

(2) Togue Configuracion canal de radio.

(3) Toque el ajuste que quiera modificar. Haga los ajustes tal como se describe en los
capitulos

3.2.1. Cambiar el nombre de canal,

3.2.2. Cambiar el tipo de canal, mostrar y ocultar canales,

3.2.3. Cambiar el orden de los canalesy

3.2.4. Formar grupos

3.2.5. Cambiar la direccion de rotacion del motor

Los canales y grupos visibles se muestran en letras blancas. Los canales y grupos
ocultos, asi como los grupos sin definir, se muestran en letras grises.

Si quiere volver al menu anterior, toque Atras en el margen inferior. Deslice un
dedo sobre la pantalla desde el borde inferior hacia arriba para cerrar el menu de
ajustes.

3.2.1. Cambiar el nombre de canal

Cambio de las denominaciones de todos los canales y grupos.
Menu: Configuracion canal de radio > Cambiar el nombre de canal.
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(4) Al tocar en las flechas Arriba o Abajo en el campo superior lamado Pagina
pasa de una pagina a otra de la lista.

Al pulsar largo tiempo (mas de un segundo) en el area derecha o izquierda de un
botén de canal, se envia una orden de desplazamiento o de conmutacién y podra
reconocer el dispositivo asignado.

(5) Toque el canal o el grupo que quiera modificar.
(6) Cambie el nombre con el teclado.

Toque Abortar para salir de la vista de edicion sin guardar los cambios. Toque
OK para guardar los cambios y volver a la vista de conjunto de los nombres de
canales.

3.2.2. Cambiar el tipo de canal, mostrar y ocultar canales

Cambio de los iconos de todos los canales y grupos, mostrar y ocultar canales y
grupos.
Mendu: Configuracion canal de radio > Cambiar el tipo de canal.

La funcion del canal se reconoce de manera automatica, solo se ajusta el icono.

Persiana
enrollada

Persiana

Calefaccion Luz

/N Pygmal

< Espalda < Espalda

Cambiar el tipo de canal

Cambiar el tipo de canal

(4) Al tocar en las flechas Arriba o Abajo en el campo Pagina, se pasa de una
pagina a otra del listado.

Al pulsar largo tiempo (mas de un segundo) en el area derecha o izquierda de un
botdén de canal, se envia una orden de desplazamiento o de conmutacién y podra
reconocer el dispositivo asignado.

(5) Toque el canal o el grupo que quiera modificar.
(6) Elija el icono que desee u oculte el canal. El campo elegido se oscurece.
Los canales ocultos se representan como superficies sin texto ni funcion en las pa-

ginas de operaciones.

3.2.3. Cambiar el orden de los canales

Cambio del orden de los canales y grupos.
Menu: Configuracion canal de radio > Cambiar el orden de los canales.
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(4) Al tocar en las flechas Arriba o Abajo en el campo superior lamado Pagina
pasa de una pagina a otra de la lista.

Al pulsar largo tiempo (mas de un segundo) en el area derecha o izquierda de un
botén de canal, se envia una orden de desplazamiento o de conmutacién y podra
reconocer el dispositivo asignado.

(5) Toque el canal o el grupo que quiera desplazar.

(6) Para desplazar el canal o grupo, hay que tocar las flechas Arriba y Abajo en
el campo superior lamado Pagina mientras el canal o grupo deseado esta selec-
cionado. Los canales ocultos y los que no se utilizan pueden servir como "espacios
vacios" para estructurar las paginas de operaciones.

Toque otra vez el canal o grupo para confirmar la posicion.

3.2.4. Formar grupos

Formacion de grupos de operaciones.
Menu: Configuracion canal de radio > Formar grupos.

@ iATENCION!
Solo se pueden agrupar los accionamientos y dispositivos que
tengan la misma funcion. Por ejemplo, varias persianas O varias
luces, nunca mezclados.
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(4) Al tocar en las flechas Arriba o Abajo en el campo superior lamado Pagina
pasa de una pagina a otra de la lista.

Al pulsar largo tiempo (mas de un segundo) en el area derecha o izquierda de un
botén de canal, se envia una orden de desplazamiento o de conmutacién y podra
reconocer el dispositivo asignado.

(5) Toque un grupo. Los grupos que aln no se han utilizado tienen el nombre escrito
en gris.

(6) Toque los canales que deben agruparse en este grupo para seleccionarlos. Los
campos elegidos se oscurecen. Si quiere deshacer la seleccidn, toque otra vez en-
cima de un canal seleccionado.

3.2.5. Cambiar la direccion de rotacion del motor

Cambiar la direccion de rotacion del motor de los canales individuales.
Menu: Configuracion canal de radio > direcci’on de rotacion.

La direccién de rotaciéon del motor se puede cambiar en el software del Mando a
distancia Remo pro, sin tener que cambiar nada en la instalacion eléctrica.
Como resultado, se puede corregir la direccion de funcionamiento (arriba / abajo).
Para canales con luz o un calentador de encendido / apagado se invierte. Para los
fanaticos, se invierte +/-.

Direccion de rotation C]
invertieda

Toldo 1

(4) Al tocar la flecha hacia arriba o hacia abajo en la pagina, se alternara entre las
paginas de la lista.

Si mantiene presionado un botdn de canal en el area izquierda o derecha (mas de
1 segundo) envia un comando de activacion / conmutacion y reconoce el suscrip-
tor de radio asignado..

(5) Toca el canal que quieras ajustar.
(6) Al tocar el botén, configura la marca de verificacion en "direccién inversa" o la
selecciona de nuevo.

3.3. Programar / eliminar dispositivos

Programacion y eliminacion de actores radiofénicos o de canales de radio de un
sistema de control y clonacion de los ajustes.
Menu: Programar / eliminar dispositivos.

Vent{lidor 1

Persianas

= Sistema

Ventilador 2
@ /N Espalda /\

(1) Deslice un dedo sobre la pantalla desde el borde superior hacia abajo para ab-
rir el menu de ajustes.

(2) Toque Programar / eliminar dispositivos.

(3) Toque la operacidén que quiera ejecutar. Proceda tal como se describe en los
capitulos

3.3.1. Programar dispositivos,

3.3.2. Eliminar dispositivos y

3.3.3. Clon Remo pro

Si quiere volver al menu anterior, toque Atras en el margen inferior hasta llegar
a la pagina de inicio. Deslice un dedo sobre la pantalla desde el borde inferior ha-
cia arriba para cerrar el menu de ajustes.
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3.3.1. Programar dispositivos

Establecer conexiones por radio.
Mendu: Programar / eliminar dispositivos > Programar dispositivos.

4 (4) Toque el tipo de dispositivo que quiera progra-

Control; mar.
WS1, WS1000, Touch One

Cont
Solexa Il

Control:

Solexa, Arexa, Ctrl. desde t.

Otro
Fan, Interrupt., Reguladores

Control WS1, WS1000, Touch One:

Programacion del mando a distancia en los controles WS1 Color, WS1 Style,
WS1000 Color, WS1000 Style, KNX WS1000 Style, KNX Touch One vy
KNX Touch One Style.

(5) Ponga el control en modo de sintonizacion: Menu
Menu Sistema > Instalacion > Conexion por radio > Programar.
Tenga en cuenta las instrucciones del manual del control.

6 (6) Toque Encontrar dispositivo.

(7) En cuanto se establece la conexion por radio,
aparece el mensaje "jDispositivo encontrado!" en
la pantalla del mando a distancia.

Ponga el dispositivo de mando
en modo de sintonizacion

Encontrd 0sitivo

En el menu del control

Sistema > Instalacion > Conexidon por radio > Esta-
do

Puede darle un nombre al mando a distancia y
asignar los accionamientos y dispositivos a cada
< Espalda  pgqamar dispositivos canal.

Con el control se pueden utilizar hasta 8 canales del
mando a distancia.

Control Solexa IlI:
Programacion del mando a distancia en el control Solexa Il.
(5) Ponga el control en modo de sintonizacion: Menu

Configuracion basica > LER.
Tenga en cuenta las instrucciones del manual del control.

6 (6) Toque Encontrar dispositivo.

(7) En cuanto se establece la conexion por radio,
aparece el mensaje "jDispositivo encontrado!" en
la pantalla del mando a distancia.

Ponga el dispositivo de mando
en modo de sintonizacion

Encontrd 0sitivo

La asignacion de una salida a un canal del mando
a distancia se efectua en el control mediante los
ajustes iniciales de la salida correspondiente.
Ajustes iniciales > SAL > SP X > ENTR

Con el control se pueden utilizar hasta 8 canales del
mando a distancia.

QT —

Control Solexa, Arexa:
Establecimiento de la conexidn por radio con los controles Solexa y Arexa.

5 (5) Interrumpa brevemente la tension de alimenta-
cién de la estacion meteoroldgica Solexa o Arexa
(apagar o encender fusible).

Esto permite que el mando a distancia se programe
de forma automatica.

Brev. interrumpir la tension
de alimentacion de Llos médulos

Ndmero de dispositivos progr.:

0 (6) Los dispositivos y accionamientos del control se
programan en los canales libres del mando a dis-
tancia. Se muestra en pantalla el numero de dispo-

sitivos programados.

< Espalda

Programar dispositivos

Otro:

Establecimiento de la conexion por radio con los ventiladores WL400, WL800, WL-
Z y con los mddulos de radio RF-MSG, RF-Relais, RF-HE y RF-L (regulador).

5 (5) Interrumpa brevemente la tension de alimenta-
cién de los médulos (apagar o encender fusible).
Una vez conectado el suministro, los médulos en-
vian cada 10 segundos una notificacion de "progra-
macion" durante 5 minutos. Esto permite que el
mando a distancia se programe de forma automa-
tica.

Brev. interrumpir la tension
de alimentacién de los modulos

Numero de dispositivos progr.:

(6) Los dispositivos y accionamientos detectados
se programan en los canales libres del mando a
distancia. Se muestra en pantalla el nUmero de dis-

< Espalda Programar dispositivos

3.3.2. Eliminar dispositivos

Eliminar conexiones por radio.
Menu: Programar / eliminar dispositivos > Eliminar dispositivos.

Los canales libres, también los eliminados, se muestran en letras grises.

Después de eliminar canales, ajuste el orden (véase “Cambiar el orden de los ca-
nales” en la pagina 1). De lo contrario, los canales eliminados se mostraran como
espacios vacios en las paginas de operaciones.

4 (4) Toque el tipo de dispositivo que quiera eliminar.

Control:
WS1, WS1000, Touch One

Control:
Solexa Il

Control:

Sol exa, Ctrl. desde t.
Ot

Fan, Interrupt., Requladores

< Espalda Programar disposi

Control WS1, WS1000, Touch One:

Elimine el mando a distancia en el menu de control:

Menu Sistema > Instalacion > Conexion por radio > Eliminar.

Tenga en cuenta también las instrucciones del manual del control. No hay que
cambiar nada en el Remo pro.

Control Solexa ll:

Elimine el mando a distancia en el menu de control:

Ajustes basicos> StAt.

Tenga en cuenta las instrucciones del manual del control. No hay que cambiar
nada en el Remo pro.

Control Solexa, Arexa U otros:

5 6
Pagina 1 /N Paginal
~
Canal 4

< Espalda Grupo 1

Brev. interrumpir la tension
de alimentacion de los modulos

-
Persiana enrollable 1
Dispositivo se busca

Persiana enrollable 1

Espalda

Eliminar disp

(5) Al tocar en las flechas Arriba o Abajo en el campo superior lamado Pagina
pasa de una pagina a otra de la lista.

(6) Toque el canal que quiera eliminar.

(7) Interrumpa brevemente la tension de alimentacién de la estacion meteoroldgi-
ca Solexa / Arexa o de los modulos (apagar o encender fusible). Se elimina el co-
rrespondiente canal del mando a distancia. En pantalla aparece el texto de confir-
macion "Dispositivo eliminado".

3.3.3. Clon Remo pro

Transmision de los ajustes del Mando a distancia Remo pro a otros Remo pro.
Menu: Programar / eliminar dispositivos > Clon Remo pro.

4 5 6

Dispositivo 1 Dispositivo 2

Seleccione "Configuracion
Iniciar la transmision
Enviar ajustes por el otro Remo

enviar" en la segundo Remo

Inicia ision

< Espalda < Espalda < Espalda

(4)+(5) Elija Enviar ajustes para transmitir todos los ajustes junto con todas las
conexiones por radio de este dispositivo a otro.

(6) En el dispositivo 2, seleccione Recibir ajustes. Toque Iniciar transmision.

Durante la transmision aparece el mensaje "Datos se transfieren" en la pantalla del
dispositivo 1y "Datos recibidos" en la pantalla del dispositivo 2. En ambos dispo-
sitivos se puede leer "Clonacion completada" si la transmisién se ha efectuado co-
rrectamente.

3.4. Sistema

Informacion sobre la version de software y el numero de serie, restablecimiento
del mando a distancia a los ajustes por defecto, activacion del bloqueo de trans-
porte y configuracion del idioma.

Menu: Sistema.

3 Version de software:
110
Numero de seri
21041750

6n del idioma
Espaiiol

2
Config. canal de radio
Progr. / elimin. dispos.

Ripristinare la im)
default (prensa

postazione
Persianas mi

=

Activar bloqueo de transporte
(prensa min. 5s.)

< Espalda Sistema

(1) Deslice un dedo sobre la pantalla desde el borde superior hacia abajo para ab-
rir el menu de ajustes.

Ventilador 2

/N Espalda ™\

(2) Toque Sistema.

(3) Puede consultar la version de software y el nimero de serie y llevar a cabo las
siguientes acciones:

Configuracion del idioma:

Toque Configuracion del idioma y seleccione el idioma que quiera (aleman, in-
glés, francés, italiano o espanol).

Configuracion del idioma:

Toque Configuracion del idioma y seleccione el idioma que quiera (aleman, in-
glés, francés, italiano o espanol).

Ajustes por defecto:

@ iATENCION!
¢ El restablecimiento a los ajustes por defecto borra todos
los ajustes individuales.
¢ Antes de llevar a cabo el restablecimiento se deben
eliminar manualmente todas las conexiones por radio.
En caso contrario, al programar de nuevo podrian asignarse
los canales por duplicado.

Presione el botén Restablecer a ajustes por defecto durante al menos
5 segundos para borrar los ajustes guardados del mando a distancia.

Bloqueo de transporte:

Presione el botén Activar bloqueo de transporte durante al menos 5 segundos
para preparar el mando a distancia para su transporte. El bloqueo de transporte
impide que el dispositivo se active con el movimiento. Para desbloquearlo, conec-
te el mando a distancia a la red eléctrica con el cargador.

Si quiere volver al menu anterior, toque Atras en el margen inferior. Deslice un
dedo sobre la pantalla desde el borde inferior hacia arriba para cerrar el menu de
ajustes.

4. Manejo del mando a distancia

4.1. Apagado automatico

La pantalla del mando a distancia se enciende cuando se mueve el dispositivo (por
ej., cuando se toma el mando con la mano) y se apaga al cabo de unos segundos
para ahorrar energia. El intervalo de tiempo hasta que se apaga se puede ajustar
en el menu Visualizacion (véase capitulo “Visualizacion” en la pagina 1).

4.2. Visualizacion

La pantalla muestra todos los dispositivos y accionamientos programados y los
grupos de cada uno de ellos. En el menu Configuraciéon canal de radio > Orden de
los canales se puede ajustar el orden (véase capitulo “Cambiar el orden de los ca-
nales” en la pagina 1).

Si hay mas de cinco dispositivos o accionamientos programados, se mostraran en
varias paginas. Para pasar de pagina, toque las flechas Arriba / Abajo.

Si no se selecciona ningln simbolo, el tamano de letra de los botones se muestra
mas grande.

4.3. Manejar accionamientos y dispositivos

Toque + en la parte derecha del boton del dispositivo o accionamiento, o - en la
parte izquierda.

En algunas funciones los botones estan dotados con un automatismo de tiempo.
Se diferencia entre tocar brevemente (menos de un segundo, sonido breve) y to-
car prolongadamente (mas de un segundo, hasta el sonido alto de confirmacién).

4.3.1. Poner en marcha accionamientos (arriba / abajo)

Los botones estan dotados con un automatismo de tiempo.

Tocar brevemente pone en marcha un comando operativo de paso breve,
por ej. hasta la posicién exacta de un sombreado.

Tocar prolongadamente pone en marcha un desplazamiento hasta la posi-
cion final automatico. Si se toca brevemente la direccion contraria, se detiene el
desplazamiento.

4.3.2. Encender y apagar dispositivos

Tocar + enciende.
Tocar - apaga.

4.3.3. Regular

Los botones estan dotados con un automatismo de tiempo.

Tocar brevemente + enciende con el ultimo valor de regulacion, tocar -
apaga.

Tocar prolongadamente + aumenta la luminosidad, tocar - oscurece. Al sol-
tar el botén se detiene el cambio de luminosidad.

4.3.4. Controlar los ventiladores WL400 / WL800

Los botones estan dotados con un automatismo de tiempo.

Tocar brevemente cambia la velocidad en pasos del 10 % (en total 10 niveles de
ventilacién).

Tocar prolongadamente cambia la velocidad de modo continuo. Al soltar el bo-
ton se detiene el cambio de velocidad.

Nota: En casos excepcionales, la interferencia de radio puede ocasionar que la
velocidad continle cambiando después de soltar el botdon. Luego, presione breve-
mente sobre la direccién contraria.
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Modos de ventilacion:

- - - 4
Recirculacion Ventilador Extraccion
100 % OFF 0%
(detenido,

Cada vez que se alcanza el estado OFF, el cambio de velocidad se detiene auto-
maticamente, para evitar el intercambio directo entre el modo de ventilacién y re-
circulacion.

5. Solucion de problemas

Problema: Pantalla apagada, el mando a distancia no reacciona:

Causa Procedimiento

Bloqueo de transporte Conecte el mando a distancia a la red eléctrica con
activo el cargador. Esto desactivara el bloqueo.

Conecte el mando a distancia a la red eléctrica con
el cargador para cargar la bateria. En la parte
superior derecha de las paginas de operaciones se
muestra el estado de carga con el icono de una
bateria.

Bateria descargada

Problema: Pantalla encendida, el dispositivo o accionamiento no reacciona al
pulsar los botones:

Causa Procedimiento

Se ha interrumpido la Buscar otra ubicacion
senal, el transmisor esta

muy lejos del receptor

Emisor sin corriente o Encender el receptor (p. €j. el control). Si ain no
defectuoso obtiene contacto por radio, llame al servicio téc-
nico.
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